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ELEKTRONISCHE SCHALTUHR

" A -Kennzeichnung

= & von Betriebsfunktionen

OK - Anwahltaste flr Betriebsfunktionen 1

< -Taste ,-"2
> -Taste ,+"3

UHRZEIT EINSTELLEN

Beim Netzanschluss oder bei erneutem
Einschalten nach vorherigem Netzspan-
nungsausfall wird an der Anzeige Uhr 0.00
angezeigt.
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2 1 3

Taste 1 driicken und solange geclilrll'Jckt halten;
in der Anzeige erscheint dann O .

Uhrzeit mit den Tasten 2 und 3 einstellen.

Nach Ablauf von ca. 7 sek. nach Uhrzeitein-
stellung werden die neuen Daten gespei-
chert.

Die Korrektur der Uhrzeit-Einstellungen kann
spater durch gleichzeitiges Drlcken der
Tasten 2 und 3 erfolgen, die Anzeigen im
Display beginnen zu blinken. AnschlieRend
kann die laufende Uhrzeit korrigiert werden.

Achtung! Ohne eingestellte Uhrzeit ist die
Backofenfunktion unmaglich.

TIMER

Zeitdauer ist im Bereich von 1 Minute bis
23 Stunden und 59 Minuten. Um den Timer
einzustellen, sind folgende Tatigkeiten durch-
zuflhren:

Taste 1 driicken und solange gedriickt halten;
in der Anzeige erscheint dann Q
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Zeitdauer am Timer mit den Tasten 3 und 2
einstellen. Die eingestellte Zeitdauer ist an
der Anzeige zu sehen und die Betriebsfunk-
tion [\ leuchtet.

Nach Ablauf der eingestellten Zeitdauer wird
ein Schallsignal ausgeldst und die Betriebs-
funktion L\ fangt wieder an zu blinken.

Tasten 1, 2 oder 3 driicken, um das Schallsi-
gnal abzustellen; dann erlischt die Betriebs-
funktion und in der Anzeige wird die Uhrzeit
angezeigt.

Achtung!

Wenn das Schallsignal nicht manuell abge-
stellt worden ist, wird es automatisch nach
Ablauf von ca. 7 Minuten automatisch abge-
schaltet.



HALBAUTOMATISCHER BETRIEB

Wenn der Backofen in einem vorgegebenen
Zeitpunkt abgeschaltet werden soll, sind fol-
gende Tatigkeiten durchzufiihren:

Knebelgriffe der Backofenfunktionen und der
Temperatur in die gewinschten Positionen
bringen, bei denen der Backofen betrieben
werden soll,

Taste 1 solange gedriickt halten, bis der
Anzeige erscheint dann:

gewlinschte Betriebsdauer mit den Tasten
3 und 2, im Bereich von 1 Minute bis zu 10
Stunden einstellen.

Die eingegebene Zeitdauer wird nach ca. 7
Sekunden gespeichert und in der Anzeige
erscheint wieder die Uhrzeit, wobei die Be-
triebsfunktion AUTO leuchtet.

Nach Ablauf der eingestellten Zeitdauer wird
der Backofen automatisch abgeschaltet, es er-
tont ein Schallsignal und die Betriebsfunktion
AUTO beginnt zu blinken;

Knebelgriffe der Backofenfunktionen und der
Temperatur in die Abschaltposition bringen,
Taste 1, 2 oder 3 driicken, um das Schallsi-
gnal abzustellen; die Betriebsfunktion erlischt
und es erscheint die Uhrzeit in der Anzeige.

AUTOMATISCHER BETRIEB

Wenn der Backofen flir eine vorgegebene
Betriebsdauer ein- und in einem festgelegten
Zeitpunkt ausgeschaltet werden soll, dann
sind die Betriebsdauer und der Zeitpunkt der
Abschaltung wie folgt einzustellen:

Taste 1 solange gedruckt halten, bis der
Anzeige erscheint dann:

gewunschte Betriebsdauer mit den Tasten 3
und 2 einstellen (siehe Halbautomatischer
Betrieb).

Taste 1 solange gedriickt halten, bis der
Anzeige erscheint dann:

Abschaltzeitpunkt (Betriebsende) mit den
Tasten 3 und 2 einstellen; der kann nur um
maximal 23 Stunden und 59 Minuten vom
aktuellen Zeitpunkt entfernt sein,



Knebelgriffe der Backofenfunktionen und der
Temperatur in die gewlinschten Positionen
bringen, bei denen der Backofen betrieben
werden soll.

Die Betriebsfunktion AUTO leuchtet, der Back-
ofen wird jedoch erstin dem Zeitpunkt einge-
schaltet, der aus dem Unterschied zwischen
dem eingestellten Abschaltzeitpunkt und
der eingestellten Betriebsdauer folgt (wenn
z.B. die Betriebsdauer auf 1 Stunde und der
Abschaltzeitpunkt auf 14.00 Uhr eingestellt
worden sind, wird der Backofen um 13.00
Uhr automatisch eingeschaltet).

Nachdem der Betriebsende-Zeitpunkt erreicht
worden ist, wird der Backofen automatisch ab-
geschaltet, das Schallsignal ausgel6st und
die Betriebsfunktion AUTO beginnt wieder
zu blinken,

» Knebelgriffe der Backofenfunktionen und
der Temperatur in die Abschaltposition brin-
gen,

*Taste 1, 2 oder 3 driicken, um das Schall-
signal abzustellen; die Betriebsfunktion
AUTO erlischt und die Uhrzeit erscheint in
der Anzeige.

Achtung! Die programmierten Einstellun-
gen lassen sich jederzeit Uberprifen und
korrigieren. Es ist aber unmdglich, die Uhr-
zeiteinstellung zu andern, wenn sich das
Programmiergerat in halbautomatischem
oder automatischem Betrieb befindet.

EINSTELLUNGEN LOSCHEN

Die Einstellungen der Timer oder die Funktion
des automatischen Betriebs kénnen jederzeit
geldscht werden.

Léschen der Einstellungen des automati-
schen Betriebes:

» Betatigen Sie gleichzeitig die Tasten 2
und 3,

Léschen der Einstellungen der Timer:

» Wahlen Sie die Timer — Funktion aus, indem
Sie den Taste 1 betéatigen

* Betatigen Sie erneut die Tasten 2 und 3,

ANDERUNG DES TONS
DES AKUSTISCHEN SIGNALS

Der Ton des akustischen Signals kann in fol-
gender Weise geandert werden:

» Betatigen Sie gleichzeitig die Tasten 2
und 3,

* Mit dem Taste 1 wahlen Sie die Funktion
“Ton®, die Anzeige auf dem Display wird
pulsieren:
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Mit dem Taste 2 wahlen Sie den entsprechen-
den Ton im Bereich von 1 bis 3 aus.



TAUMEP

0603Ha4YeHUst paboumnx pyHKLMI
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OK - kHonka Bbibopa dyHKUMIA paboThl
nporpammMaropa 1

< -kHomka ,-”

> - KHonka ,+” 3

YCTAHOBKA TEKYLWEINO BPEMEHU

[Mocne nogknoyYeHns K CeTU NN NOBTOPHOTO
BKITIOYEHWS NOCcne NponagaHnst HanpsiXkKeHns
B ceTn, aucnnen nokasbisaet 0.00, n Hagnuch
AUTO mepuaer,
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®HaxaTb Ha KHOMKy 1, AWcnnen nokasbi-
BaeT Y
®yCTaHOBUTE Tekyllee BPeMs, Norb3ysich

KHonkamu 2 n 3.

Mo ncteveHun ok. 7 cek. Nocre OKOHYaHWS
onepauun no ycTaHOBKE BPEMEHM, HOBblE
AaHHble ByayT 3aHeceHbl B NaMATh.
OTKOppEKTMPOBaTL BPEMS MOXHO MO3AHEe,
NCronb3ys KHomnkx 2 n 3. Nocne aToro MoXHO
BHOCWTb U3MEHEHWS B TEKyLLee BpeMs.

BHumaHwue!
Be3 ycTaHOBKM TekyLlero BpeMeHu HeBO3-
MOXHa paboTa [yXOBKMU.

MWHYTHbIN TAUMEP

MWHYTHBIN TaMep MOXXHO aKTUBU3NPOBaTb
B No6O MOMEHT, HECMOTPS Ha aKkTMBHOE
COCTOSIHME OpYrX (OYHKLMIA NporpaMmmMaropa.
Bpems paboTbl BbiCTaBnseTca B npegenax
oT 1 MuHyTbI go 23 yacoB 59 MmuHyT. Ons
TOro, YTOObI YCTAaHOBUTbL MUHYTHBIN TakMep,
HY>XHO:

@ HaxaTb Ha KHOMKy 1, gucnnen nokasbl-
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@yCTaHOBUTb HY>XHOE BPEMS paboTbl MUHYT-
HOro TarMmepa npu NOMOLLM KHOMOK 3 1 2.

YcTaHoBMNeHHoe BpeMs MUHYTHUKA NoKasbl-
BaeTcs Ha Aucnnen, a pyHkumst L\ BbicBe-
4ynBaeTCA Ha OUCMNen.

Mo MCTeYeHUM YCTaHOBIEHHOTO BPEMEHM,
BKITIOYaETCsA 3BYKOBOI curHan. ®OyHkums L\
Ha4MHaeT MuraTb.

@ [1ns BbIKMIOYEHUS CUrHana HaxaTtb Ha
kHonky 1,2 nnn 3. 3Ha4YOK PyHKLUMM norac-
HeT, a aucnnen 6yaeT nokasblBaTh TekyLlee
BpeMSi.

BHumaHue! Ecnn 3ByKOBOW cuUrHan He Bbl-
KIMOYUTb PYYHBIM CMOCOBOM, OH BbIKIOYUT-
Csl aBTOMaTnyeckn NpubnuanTenbHO Yepes
7 MUHYT.



MONYABTOMATUYECKUA PEXXUM

[na Toro, 4To6LI OyXoBKa BbIKIo4vunacb B
onpeperneHHoe BpemMA:

@yCTaHOBUTE PYYKY (PYHKLIMM [YXOBKU U
PY4YKy TEPMOPErYIIMPOBaHNS B NMOSIOXKEHME,
Npy KOTOPbIX AOMKHA paboTaTk AyXoBKa

@ HaXKMUTE U yOepXKuBanTe KHOMKy 1, noka
Ha AMCMIIeN He BbICBETUTCS:

® yctaHoBuUTE Tpebyemoe BpeMs paboThbl
KHonkamu 2 1 3 B npegenax ¢ 1 MMHyThbl 40
10 vyacos.

YcTaHoBEeHHOEe BpeMsi ByaeT 3anOMHEHO
nNpuonuanTenbHO 4epes 7 Ccek, Oucnnemn
CHOBa YKaXeT TeKylllee BpeMsi npu BbiCBe-
YeHHon cpyHkuumn AUTO.

Mo ncteyeHnn yctaHOBNEHHOrO BPEMEHMU
[OyXOBKa BbIKIIOUNTCA aBTOMaTU4ecku. Bkrto-
ynTCA 3BYKOBOM curHar, a gyHkums AUTO
HaYyHEeT MuraThb.

©® yCTaHOBUTE PYYKM PYHKLUN OYXOBKU U
TepPMOPETryNUpPOBaHNs B MOMOXEHNEe «Bbl-
KIHOYEHOY,

®HaxaTb Ha KHOMKy 1,2 nnu 3 Ans BbIKNO-
yeHusa curHana; dyHkuma AUTO noracHer,
a aucnnen 6yoeTt nokasbiBaTb Tekyllee
BpeEMS.

BHumaHwue! B fyxoBKkax, OCHaLLEHHbIX OAHOWM
PY4KON yrnpaBneHuns, pyyka dyHKUUA LyXOBKN
NpUCOEAMHEHA K TEPMOpPErynsTopy.

ABTOMATUYECKU PEXXUM

Ecnu gyxoBky HeoBXxoAMMO BKMHOYUTL Ha
onpefeneHHoe paboyee BpemMsi U B ycTa-
HOBIMEHHOE BPeMSsi BbIKIIOUNUTb, HY>XHO yCTa-
HOBUTb paboyee BpeMs U BPEMSI OKOHYaHUS
paboTbl:

OHaXMUTE W yaepXKvBanTe KHoMKy 1, noka
Ha gucnen He NosiBUTCS:

@ ycTaHoBUTe Tpebyemoe BpeMsi paboThbl
KHonkamu 3 1 2, B npegenax ¢ 1 MUHyTbl 40
10 yacos,

@HaXMNTe U yaepXuBanTe KHomky 1, noka
Ha aucnnemn He NosIBUTCS:
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@YyCTaHOBUTE BPEMSI BbIKITIOYEHUST (OKOHYa-
HUs paboTkbl) KHOMKaMu 3 1 2, KOTOpoe He
npesblwaeT 23 YacoB 59IMUHYT,

@ yCTAHOBUTE PYYKY (PYHKLUU LYXOBKU U
pyyKy TEPMOpPErynMpoBaHnsi B Tpebyemble
MONOXeHUs1, NPy KOTOPLIX A0MKHa paboTaTb
[yXOBKa.



®dyHkumss AUTO BbicBeunBaeTcs, pabota gy-
XOBKW HaYHETCS, y4UTbIBas pasHuLly Mexay
YCTaHOBMEHHbIM BPEMEHEM OKOHYaHWs pa-
60TbI 1 YyCTAHOBMEHHbLIM BpeMeHeM paboTbl
OYXOBKM (HanpvMep, yCTaHOBIIEHHOE BPEMS
paboTbl AyX0OBKM paBHsAeTcs 1 yac, a
YCTaHOBMEHHOE BPeMS OKOHYaHusA paboThbl
14.00. [yxoBKa BKMHOYUTCS aBTOMATUYECKN
B 13.00).

Mo pocTmKeHUn BpeMeHn OKoHYaHus pabo-
Thbl, IyXOBKa BbIKMHOYMTCA aBTOMaTU4ECKMU,
BKIIOYUTCA 3BYKOBOMW cuUrHan, a yHKuua
AUTO Ha aucnnee Ha4YHET MuraTb.

@ yCTAHOBUTE PYYKU (DYHKLMIA OYXOBKU U
TEPMOPEryNMpPOBaHNs B NMOMOXEHNE «Bbl-
KMHOYEHO»

®HaxaTb Ha KHonky 1,2 unu 3 gnsa BbIKMtO-
YeHus curHana; dyHkuma AUTO noracHer,
a aucnnen G6ygeTt nokasbiBaTb Tekyllee
BpeMS.

OTMEHA HACTPOEK

B no6on MOMEHT MOXHO OTMEHUTb Ha-
CTPOVKM MUHYTHOIO TarMepa unm gyHKunMmn
aBTOMaTnyeckon paboTbl.

OTmeHa HacTpoek aBTomaTtuyeckoin pabo-
Thl:
®OJHOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKM 2 1 3,

OTmeHa HacTpoeKk MMHYTHOrO Tanmepa:
®kHOoMKon 1 BbIOpaTb PYHKLMIO MUHYTHbIV
Tanmep,

@®[1OBTOPHO HaXaTb KHOMKN 2 1 3,

U3MEHEHUE TOHA 3BYKOBOI'O
CUTrHATIA

TOH 3BYKOBOMO CUrHasma MOXHO W3MEHWUTb
cnepyoLmmM o6pasom:

@®0HOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKN 2 N 3,
®KHOMKOM 1 BbIOpaTb OYHKLMIO «TOHY, 3Ha-
YeHusi Ha gucnnee 6yoyT Muratb:

®KHOMKONM 2 BbIOpPaTb COOTBETCTBYHOLLMN
TOH B AmanasoHe oT 1 oo 3.



PROGRAMATOR ELECTRONIC
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&y Q gFunctii

OK - Buton pentru selectarea functiei 1
< -Buton ,-"2
> - Buton ,+" 3

SETAREA TIMPULUI

Dupa ce ati conectat cablul de alimentare
la priza sau dupa reconectare in cazul unei
intreruperi de alimentare, pe afisaj va clipi
0:00:
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® Apasati butonul 1, apoi pe afisaj va
[11}

apare &
®Setati timpul cu ajutorul butoanelor 3 si 2.

La 7 secunde dupa ce a fost setat timpul,
noile date vor fi salvate.

Corectarea timpului poate fi realizata ulterior
prin apasarea concomitenta a butoanelor 2 si
3, indicii de pe display vor incepe sa licareas-
ca. Apoi poate fi corectat timpul curent

Atentie!
Daca nu este setat corect timpul, utilizarea
cuptorului nu va fi posibila.

CRONOMETRU

Cronometrul poate fi activat oricand, in
functie de starea altor functii. Acesta poate
fi setat de la 1 minut pana la 23 de ore si 59
de minute.

Pentru a seta cronometrul trebuie sa:

®Apasati butonul 1, apoi pe afisaj va

clipi L\
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® Setati cronometrul cu ajutorul butoanelor
3si2.

Timpul setat este afisat iar functia £\
semnal este aprinsa.

® Apasati butoanele 1, 2 sau 3 pentru a opri
semnalul, functia semnal se va stinge iar pe
afisaj va apare timpul curent.

Atentie!

Daca semnalul pentru alarma nu este oprit
manual, acesta va fi oprit automat dupa
aproximativ 7 minute.



UTILIZARE SEMI AUTOMATA

In cazul in care cuptorul trebuie sa fie oprit la
un anume timp, trebuie sa:

@ Setati butonul pentru selectarea functiei si
cel pentru reglarea temperaturii in functie de
cum doriti sa functioneze cuptorul.
®Apasati butonul 1 pana cand pe afisaj va
apare:

® Setati timpul dorit cu ajutorul butoanelor
3 si 2, la o valoare cuprinsa intre 1 minut si
10 ore.

Timpul setat va fi introdus in memorie dupa
aproximativ 7 secunde iar pe afisaj va apare
functia AUTO.

Dupa ce a expirat timpul setat, cuptorul este
oprit automat, semnalul alarma este activat
iar functia semnal AUTO clipeste din nou;

® Setati butonul pentru functia cuptorului
si butonul pentru reglarea temperaturii in
pozitia oprit.

® Apasati butonul 1, 2 sau 3 pentru a opri
semnalul; functia semnal se va opri iar pe
afisaj va apare timpul curent.

Atentie!

In cazul cuptoarelor echipate cu un buton
de control, butonul pentru functii este in-
tegrat impreuna cu butonul pentru reglarea
temperaturii

UTILIZARE AUTOMATA

In cazul in care cuptorul trebuie sa fie pornit
dupa o anumita perioada de timp si trebuie
sa fie oprit la o ora fixa, atunci trebuie sa se-
tati timpul de utilizare si timpul de incheiere
a utilizarii:

® Apasati butonul 1 pana cand pe afisaj
apare :

® Setati timpul dorit cu ajutorul butoanelor
3 si 2 la o valoare cuprinsa intre 1 minut si
10 ore.
® Apasati butonul 1 pana cand pe afisaj va
apare:
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@ Setati timpul de oprire (timpul de incheiere
a utilizarii) cu ajutorul butoanelor 3 si 2, care
este limitat la o perioada de 23 de ore si 59
de minute de la timpul curent.

®Setati butonul pentru functia cuptorului si
butonul pentru reglarea temperaturii pe seta-
rea la care doriti sa functioneze cuptorul.



UTILIZARE AUTOMATA

Functia AUTO este activata; cuptorul va ince-
pe sa functioneze in punctul in care diferenta
dintre timpul de incheiere a utilizarii si durata
de functionare (de exemplu, timpul de functio-
nare este setat pe o ora, timpul de incheiere
a utilizarii este setat pe 14:00, cuptorul va
incepe sa functioneze la ora 13:00).

Atunci cand cuptorul ajunge la finalul timpului
de functionare, se va opri automat, alarma va
fi activata iar functia AUTO va clipi din nou.

@®Setati butonul pentru functia cuptorului si cel
pentru reglarea temperaturii in pozitia oprit.

® Apasati butonul 1, 2 sau 3 pentru a opri
alarma; functia AUTO se va opri iar pe afisaj
va apare timpul curent..

ANULAREA SETARILOR

Cronometrul si setarile pentru functia auto-
mata pot fi anulate in orice moment.

Anularea setarilor pentru functia automata:
®Apasati butoanele 2 si 3 simultan,

Pentru a anula setarile cronometrului:
®Apasati butonul 1 pentru a selecta setarile
cronometrului,

®Apasati din nou butoanele 2 si 3.

MODIFICAREA SUNETULUI DE AVER-
TIZARE AL CRONOMETRULUI

Tonul cronometrului poate fi modificat in felul
urmator:

®Apasati butoanele 2 si 3 simultan,
®Selectati functia “tone” (ton) cu ajutorul bu-
tonului 1, afisajul va incepe sa clipeasca:

|-
[ A |
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®Cu butonul 2 apasati butonul potrivit de la 1
la 3 pentru a selecta optiunea dorita



PROGRAMAVIMO |TAISO

& 0

OK - programavimo jtaiso darbo funkcijos
pasirinkimo mygtukas 1

< - mygtukas ,-” 2

> - mygtukas ,+” 3

AKTUALAUS LAIKO NYSTATYMAS

A
('+)' darbo funkcijy simboliai

Jjungus | elektros tinklg arba pakartotinai
jjlungus po to, kai dingo elektra, displéjuje
vaizduojami mirksintys | L0 0

N N
SO I I Y
< OK >
2 1 3

®Paspauskite mygtukg 1, displéjuje vaizduo-
jamas simbolis &Y

®mygtukais 2 ir 3 nustatykite aktualy laika.

Baigus nustatyti laikg, po mazdaug 7 sek.
nauji duomenys pasiliks atmintyje, o aktua-
laus laiko vaizdavimas nustos mirkséjes.
Laikg galite véliau koreguoti, vienu metu
spausdami mygtukus 2 ir 3, displéjaus par-
odymai pradés mirkséti. Tada galite koreguoti
aktualy laika.

Démesio!
Orkaite galima jjungti, displéjuje pasiro-

dzius simboliui. &

11

LAIKMATIS

Laikmatj galima aktyvuoti bet kuriuo momen-
tu, nepriklausomai nuo kity programavimo
jtaiso funkcijy aktyvumo. Matuojamo laiko
diapazonas yra nuo 1 minutés iki 23 valandy
ir 59 minuciy.

Noredami nustatyti laikmat;:

®paspauskite mygtuka 1, displéjuje mirksés
simbolis

)
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® mygtukais 2 ir 3 nustatykite laikmacio
laikg,

IDispléjuje vaizduojamas nustatytas laikma-
¢io laikas bei aktyvuota darbo funkcija Q

Praéjus nustatytam laikui, jsijungia garsinis
signalas ir mirksi , L\

®paspauskite mygtukus 1, 2 arba 3, kad
iSjungtumeéte signala,Q funkcijos parody-
mas uzges, o displéjuje bus vaizduojamas
aktualus laikas.

Démesio ! Garsinio signalo neisjungus ran-
kiniu bddu, po 7 sek. jis iSjungiamas auto-
matiSkai.



PUSIAU AUTOMATINIS DARBAS

Norédami, kad orkaité iSsijungty tam tikrg
valanda:

®pasukite orkaités funkcijos rankenéle bei
temperatdros reguliavimo rankenéle ties po-
zicijomis, pagal kurias orkaité dirbs,
®spauskite mygtukg 1, kol displéjaus par-
odymai pradés mirkseti:

® mygtukais 3 ir 2 nustatykite reikiamag
darbo laikg, nuo 1 minutés iki 10 valandy
diapazone.

Nustatytas laikas pasiliks atmintyje po maz-
daug 7 sek., displéjuje vél bus rodomas
aktualus laikas esant aktyvuotai AUTO darbo
funkcijai.

Praéjus nustatytam laikui orkaité automatiskai
iSsijungs, jsijungs garsinis signalas, o AUTO
darbo funkcijos simbolis pradés mirkséti,
®orkaités funkcijos ir temperatlros regu-
liavimo rankenéles pasukite ties ,iSjungta”
padétimis,

®paspauskite 1, 2 arba 3 mygtuka, kad is-
jungtuméte signalg, AUTO darbo funkcijos
simbolis uzges, o displéjuje bus vaizduoja-
mas aktualus laikas.

Démesio!Orkaitéje valdomoje su viena
rankenéle, orkaités funkcijos rankenélé yra
suriSta su temperatdros reguliatoriumi.
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AUTOMATINIS DARBAS

Jei norite, kad orkaité jsijungty nustatytam
darbo laikui ir i$sijungty nustatytg valandg,
nustatykite darbo laikg ir darbo pabaigos
valanda:

®spauskite mygtuka 1, kol displéjaus paro-
dymai mirksés:

@3 ir 2 mygtukais nustatykite pageidaujamg
darbo laikg, panasiai kaip pusiau automatinio
darbo atveju,

®spauskite mygtuka 1, kol displéjaus paro-
dymai mirksés:

omygtukais 3 ir 2 nustatykite iSjungimo (dar-
bo pabaigos) valanda, daugiausiai prie$ 23
valandas ir 59 minuciy,

®pasukite orkaiteés funkcijos rankenéle bei
temperatdros reguliavimo rankenéle ties
reikiamomis padétimis, pagal kurias dirbs
orkaité



AUTOMATINIS DARBAS

AUTO darbo funkcija yra aktyvuota, orkaité
pradés veikti nuo momento, kuris yra nusta-
tyto darbo pabaigos laiko ir nustatyto darbo
laiko skirtumo rezultatas (pvz. nustatytas
darbo laikas yra 1 val., nustatytas darbo pa-
baigos laikas yra 14.00, orkaité automatiskai
jsijungs 13.00 val.)

Pasiekus darbo pabaigos valanda, orkai-
té automatiskai iSsijungs. Mirksint AUTO
darbo funkcijos simboliui jsijungs garsinis
signalas,

®nustatykite orkaités rezimo ir temperattros
reguliavimo rankenéles ties ,iSjungta” pa-
détimis.

®Paspauskite 1, 2 ir 3 mygtuka, kad garsinis
signalas iSsijungty. Uzges AUTO darbo funk-
cijos simbolis, o displéjuje bus vaizduojamas
aktualus laikas, pvz. 12.35 val.

NUSTATYMU PANAIKINMIAS
Kiekvienu momentu galima panaikinti
laikmacio arba automatinio darbo rezimo
nustatymus.

Automatinio darbo nustatymy panaikinimas:
®vienu metu paspauskite 2 ir 3 mygtukus,
Laikmacio nustatymy panaikinimas:
eomygtuku 1 iSrinkite laikmacio rezima,

®pakartotinai paspauskite 2 ir 3 mygtukus,

GARSINIO SIGNALO TONO PAKEITIMAS

Skanas signala toni var maintt sekojosi:

®vienu metu paspauskite mygtukus 2 ir 3,
®omygtuku 1 iSrinkite ,tono” rezima, displé-
jaus parodymai mirksés:

L _v_ |
| B |
< OK >

®omygtuku 2 iSrinkite tinkamg tong nuo 1 iki
3 diapazone.



PROGRAMMATOR

&y [\ Y darbibas funkciju apziméjumi

OK - programmatora darbibas funkcijas
izvéles taustins 1

< -taustin$ ,-" 2

> - taustins ,+"3

o-Hc»

TEKOSA LAIKA NOSTADISANA

Péc pieslég8anas elektriskajam tiklam vai
péc Tslaiciga sprieguma zaudé&juma indika-

tors izgaismos pulsgjosu; -0 [
L
S |

< OK >

2 1 3

®nospiediet taustinu 1, indikatora lauku-ma
(11}

tiks izgaismots simbols &
®nostadiet tekoso laiku ar taustiniem 2 un 3.

Péc apméram 7 sekundém péc laika nosta-
diSanas pabeigSanas jaunie dati tiks ievadtti
atmina un tekos$a laika izgaismojums parstas
mirgot. Laika nostadnes labojumus vélak var
veikt, nospiezot vienlaicigi taustinus 2 un 3,
indikatora izgaismojums saks mirgot un tad
var veikt tekosa laika nostadnes labojumu.

Uzmanibu!
Cepeskrasni var iedarbinat péc simbola
izgaismojuma indikatora laukuma.

14

MINUSU SKAITITAJS

MinGsu skaitttaju var ieslégt jebkura laika,
neatkarigi no citu programmatora funkciju
aktivitates. Atskaitama laika nostadnes ir
iespéjamas no 1 mindtes Iidz 23 stundu un
59 mindsSu robezas.

Mindsu skaitttaja nostadiSanai javeic seko-
joSo:

e®nospiediet taustinu 1, indikatora lauku-ma
tiks izgaismots simbols [\
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e®nostadiet mindsu skaititaja laiku ar tausti-
niem 2 un 3,

Indikators izgaismos mintsu skaititaja laika
nostadni un ieslégtas darbibas funkcijas
simbolu. L\

Péc nostadita laika noritéSanas tiks ieslégts
skanas signals un mirgos, Q

e®nospiediet taustinu 1, 2 vai 3 skanas signala
izslégsanai, simbola Q izgaismojums tiks
dzésts un indikatora laukuma tiks izgaismots
tekosais laiks.

Uzmanibu! Ja skanas signals netiks izslégts
manuali, péc apm. 7 minatém tiks izslégts
automatiski.



PUSAUTOMATISKA DARBIBA

Cepeskrasns automatiskas izslégSanas no-
teikta laika nostadisanai rikojieties sekojosi:
®nostadiet cepesSkrasns funkcijas izvéles klo-
ki un temperatiras regulé$anas kloki vélamas
cepeskrasns darbibas nostadnu pozicijas,
®pieturiet iespiestu taustinu 1, lldz indikatora
izgaismojums saks mirgot:

®nostadiet vélamo cepeskrasns darbibas
laiku ar taustiniem 3 un 2, no 1 mindtes lidz
10 stundu robezas.

IzslegSanas laika nostadne tiks ievadita atmi-
na péc apm. 7 sek., indikatora laukuma atkal
tiks izgaismots tekoSais laiks un ieslégtas
darbibas funkcijas AUTO simbols.

Péc nostadita laika norit€Sanas cepeskrasns
tiks automatiski izslégta, ieslégsies skanas
signals un darbibas funkcijas AUTO simbols
mirgos,

®nostadiet cepeskrasns funkcijas izvéles
kloki un temperatdras reguléSanas kloki iz-
slégSanas pozicijas,

®nospiediet taustinu 1, 2 vai 3 skanas signala
izslégSanai, simbola AUTO izgaismojums tiks
dzésts un indikatora laukuma tiks izgaismots
tekoSais laiks

Uzmanibu!Cepeskrasnis ar vienu vadibas
kloki, cepesSkrasns funkcijas izvéles klokis
ir kompleksi savienots ar temperatiras re-
gulatoru.

AUTOMATISKA DARBIBA

Cepeskrasns iesléegSanas uz noteiktu darbi-
bas laiku un automatiskas izslégsanas noteik-
ta laika nostadisanai rikojieties sekojosi:

®pieturiet iespiestu taustinu 1, [1dz indikatora
izgaismojums saks mirgot:

®nostadiet vélamo cepeskrasns darbibas
laiku ar taustiniem 3 un 2, tapat k& pusauto-
matiskas darbibas nostadisanai.

®pieturiet iespiestu taustinu 1, [1dz indikatora
izgaismojums saks mirgot:

onostadiet vélamo cepeskrasns izslégSanas
laiku ar taustiniem 3 un 2, 23 stundu un 59
minGsu robezas,

eonostadiet cepeskrasns funkcijas izvéles klo-
ki un temperatlras reguléSanas kloki vélamas
cepeskrasns darbibas nostadnu pozicijas.



AUTOMATISKA DARBIBA

Darbibas funkcija AUTO ir ieslégta. Cepes-
krasns ieslégSanas laiks tiek aprékinats ar
nostadita izslégSanas laika un darbibas
laika starpibu. (piem. nostaditais darbibas
laiks ir 1 st., nostaditais izslég$anas laiks ir
14.00 — cepeskrasns automatiski ieslégsies
plkst. 13.00).

Nostaditaja izslegSanas laika cepeskrasns
tiks automatiski izslégta, ieslégsies skanas
signals un darbibas funkcijas AUTO simbols
mirgos,

®nostadiet cepeskrasns funkcijas izvéles
kloki un temperatiras regulé$anas kloki iz-
slégSanas pozicijas,

®nospiediet taustinu 1, 2 vai 3 skanas signala
izslégSanai, simbola AUTO izgaismojums tiks
dzests un indikatora laukuma tiks izgaismots
tekoSais laiks, piem. pulkst. 12.35.
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NOSTADNU DZESANA

Jebkura laika var dzést minGsu skaititaja un
automatiskas darbibas funkciju nostadnes.
Automatiskas darbibas nostadnu dzésana:
e®nospiediet vienlaicigi taustinus 2 un 3,
Mindsu skaititaja nostadnu dzésana:

®ar taustinu 1 izvélieties minGsu skaititaja

funkciju,
e®nospiediet vélreiz taustinus 2 un 3.

SKANAS SIGNALA TONA MAINA

Skanas signala toni var mainit sekojosi:

onospiediet vienlaicigi taustinus 2 un 3,
®ar taustinu 1 izvélieties tona (,ton”) funkci-
ju, indikatora izgaismojums mirgos:

Lo
| |
< oK >

®ar taustinu 2 izvélieties atbilstoSu toni no 1
[1dz 3 robezas.

16



TAIMER

t66funktsioonide tahised
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OK - programmaatori td6funktsioonide

valikunupp 1
< -nupp ,-" 2
> -nupp ,+” 3

JOOKSVA AJA SEADISTAMINE

Parast vorkutihendamist voi elektrivarustuse
katkestusejargset taastamist on naidikul
0.00 ja AUTO vilgub.
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®vajutage nupule 1, naidik kuvab &Y
®seadistage jooksev aeg nuppude 2 ja 3
abil.

Parast umbes 7 s m06dumist aja seadistami-
sest salvestub uus kellaaeg mallu.

Hiljem voib aega korrigeerida nuppude 2 ja
3 abil.

Nii vOib tapsustada jooksva aja naitu.

Tahelepanu!
Ahju téotamiseks on aja seadistamine
vajalik.

MUNAKELL

Munakella voib kaivitada tUkskoik millal,
sOltumata programmaatori teiste aktiivfunkt-
sioonide

seisundist. Seadistatava aja

vahemik on 1 minutist kuni 23 tunni 59
minutini. Munakella seadistamine:

®vajutage nupule 1, naidik kuvab Q

)
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®andke ette aeg nuppude 3 ja 2 abil.

Seadistatud aega kuvab naidik ning funkt-
siooni [\ tahistus on aktiivne.

Kui seadistatud aeg saab téis, kdlab helisig-
naal ja funktsiooni tahis £\ hakkab

uuesti vilkuima.

®helisignaali valjalilitamiseks vajutage
nupule 1, 2 vdi 3; margutuli kustub ja naidik
kuvab jooksvat aega.

Tahelepanu!
Kui helisignaali ei lulitata valja kasitsi, ltlitub
see vélja ise umbes 7 minuti parast.



POOLAUTOMAATREZIIM
Kui ahi peab ettenahtud ajal sisse lilituma:
®keerake ahju funktsiooninupp ja termoregu-

laatori nupp ettenahtud asenditesse ja
vajutage nuppu 1, kuni naidik kuvab:

®seadistage ettendhtud aeg nuppude 3 ja
2 abil vahemikus 1 minutist kuni 10 tunnini.
Seadistatud aeg salvestub umbes 7 minuti
moodudes, naidik kuvab uuesti jooksvat
aega ja poleb funktsiooni AUTO tahis.
Seadistatud aja moéddudes lilitub ahi au-
tomaatselt valja, kdlab helisignaal ja funkt-
siooni

AUTO tahis hakkab vilkuma.

®keerake ahju funktsiooninupp ja termoregu-
laatori nupp valjalulitatud asenditesse,
®helisignaali valjalilitamiseks vajutage
nupule 1, 2 v&i 3; funktsiooni AUTO méargutuli
kustub ja naidik kuvab jooksvat aega.

Tahelepanu!
Uhe juhtnupuga ahjudel on funktsiooni- ja
termoregulaatori nupp thendatud.

AUTOMAATREZIIM

Kui ahi peab sisse lUlituma teatud ajavahemi-
kuks ja valja lilituma teatud ajahetkel,
seadistage ajavahemik ja valjalilitusaeg.

®vajutage nupule 1, naidik kuvab:

®seadistage ettenahtud aeg nuppude 3 ja
2 abil vahemikus 1 minutist kuni 10 tunnini,
®vajutage nupule 1 kuni naidik kuvab:

o-HCc>»
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®seadistage valjalllitusaeg (kuumutuse
I16pp) nuppude 3 ja 2 abil - see aeg ei saa
Uletada 23 tundi ja 59 minutit.

®seadistage ahju funktsiooninupp ja
termoregulaatori nupp soovitud asenditesse



AUTOMAATREZIIM

ofunktsioon AUTO on sisse lllitatud ning
ahi lulitub sisse hetkel, mille maarab valja-
lUlitusaja

ja tddtamisaja vahe (nt kui seadistatud
té0aeg on 1 tund ja valjalulitusaeg

14.00, lUlitub ahi sisse kell 13.00).

Valjalllitushetke saabumisel lllitub ahi
automaatselt valja, lllitub sisse helisignaal
ja funktsiooni AUTO tahis hakkab vilkuma.

®keerake ahju funktsiooninupp ja termoregu-
laatori nupp valjalulitatud asenditesse,

®helisignaali valjalilitamiseks vajutage
nupule 1, 2 véi 3; funktsiooni AUTO méargutuli
kustub ja naidik kuvab jooksvat aega.

SEADISTUSTE MUUTMINE

Mis tahes hetkel voib muuta nii munakella
kui automaatreziimi seadistusi.

Automaatseadistuste muutmine:
®vajutage samaaegselt nuppudele 2 ja 3,

Munakella seadistuse muutmiseks:

®valige nupu 1 abil munakella funktsioon,
®vajutage uuesti nuppudele 2 ja 3,

HELISIGNAALI TOUBI MUUTMINE
Helisignaali tlubi valimiseks:
®vajutage samaaegselt nuppudele 2 ja 3,

®valige nupu 1 abil funktsioon ,heli, numb-
rid naidikul hakkavad vilkuma:
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®valige nupu 2 abil soovitud signaal vahe-

mikus 1 kuni 3.



ELEKTRONIKUS KAPCSOLOORA

- Uzemi funkcidk jelei
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OK - Uzemi funkciokat kivalaszté gomb 1

< -,-"gomb 2
> - +"gomb 3
AZ ORA BEALLITASA

A halozathoz csatlakoztatas vagy az aram-
kimaradas utani ujbdli bekapcsolas utan a
kijelzén a 0.00 felirat lesz lathato.
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2 1 3

®Nyomja meg az 1-es gombot, és tartsa
egészen addig benyomva, amig a &y jel
villogni nem kezd;

®Az id6t a 2 és 3 gombokkal allitsa be.

Korllbelll 7 masodperc elteltével a beallitott
id6 elmentédik.

A késObbiekben az idé beallitasanak
megvaltoztatasat a 2 és 3 gombokkal
egylttes megnyomasaval kell elkezdeni, ezt
kovetéen a kijelzén talalhato érték elkezd
pulzalni. Ekkor be lehet allitani a pontos
idét.

Figyelem!
Az orabeallitas nélkll a sité funkcidit nem
lehet hasznalni.
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IDOKAPCSOLO

Az id6kapcsolot 1 perc és 23 6ra 59 perc
id6étartamra lehet beallitani. Az idékapcsolo
beallitasahoz a kdvetkezbket tegye:

®Nyomja meg az 1-es gombot, és tartsa
egészen addig benyomva, amig a jel
villogni nem kezd;
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®Akapcsolasiidét a 2 és 3 gombokkal allitsa
be. A beallitott kapcsolasi idd lathaté lesz a
kijelzén, a jel pedig folyamatosan vilagitani
fog.

A beallitott kapcsolasi id6 eltelte utan sipold
hangjelzés lesz hallhato, és a [\ jel ismét
villogni fog.

®A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja meg
valamelyik gombot (1, 2, vagy 3); a jel kial-
szik, és a kijelz6n megjelenik az idé.

Figyelem!
Amennyiben a hangjelzést nem kapcsolja ki
valamelyik gomb megnyomasaval, akkor az
korulbelll 7 perc eltelte utan automatikusan
kikapcsol.



FELAUTOMATA UZEMMOD

Amennyiben a sitét egy beallitott idétartam
eltelte utan szeretné automatikusan kikap-
csolni, akkor a kovetkezbket tegye:

O®A sité funkcidkivalasztdé és hémérséklet-
szabalyzo forgatdgombijait allitsa be a slités
paramétereinek megfeleléen.

®Nyomja meg az 1-es gombot, és tartsa
egészen addig benyomva, amig a kijelzén
meg nem jelenik a kovetkez6 felirat:

O®A 2-es és 3-as gombok segitségével allitsa
be a sutési id6t 1 perctél 10 oraig.
Korllbelll 7 masodperc elteltével a bealli-
tott sitési idé elmentddik, a kijelzén ismét
megjelenik az idé, az AUTO felirat pedig
folyamatosan vilagitani fog.

Abeallitott sttési idd eltelte utan a siitd auto-
matikusan kikapcsol, sipold hangjelzés lesz
hallhato, és az AUTO felirat villogni kezd.

O®A sité funkcidkivalaszté és hémérséklet-
szabalyzo6 forgatégombijait allitsa kikapcsolt
allasba.

®A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja meg
valamelyik gombot (1, 2, vagy 3); a jel kial-
szik, és a kijelz6n megjelenik az idé.

AUTOMATA UZEMMOD

Amennyiben a siitét szeretné ugy idéziteni,
hogy az egy beallitott id6pontban bekapcsol-
jon, majd a sitési id6 eltelte utan kikapcsol-
jon, akkor a kdvetkez6ket tegye:

®Nyomja meg az 1-es gombot, és tartsa
egészen addig benyomva, amig a kijelzén
meg nem jelenik a kovetkez6 felirat:

O A 2-es és 3-as gombok segitségével allitsa
be a sutési id6t.

®Nyomja meg ismét az 1-es gombot, és tart-
sa egészen addig benyomva, amig a kijelzén
meg nem jelenik a kdvetkez6 felirat:
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®Allitsa be a kikapcsolas idépontjat (az étel
elkészilésének idejét) a 2-es és 3-as gombok
segitségével; ez az aktualis id6ponttdl sza-
mitott 23 6ra 59 percig allithaté be.

O®A sitd funkcidkivalasztdé és hdmérséklet-
szabalyzo forgatdgombijait a sutés parameé-
tereinek megfeleléen allitsa be.



AUTOMATA UZEMMOD

Az AUTO felirat folyamatosan vilagitani fog,
de a sutd csak a kikapcsolasi id6 minusz a
sutési id6étartam idépontban kapcsol be (tehat
ha a sUtési id6tartamot 1 6rara, a kikapcsolasi
idét pedig 14.00-ra éllitotta be, akkor a sut6
automatikusan 13.00-kor kapcsol be).

A beallitott sttési id6 eltelte utan a sit6 aut-
omatikusan kikapcsol, sipol6 hangjelzés lesz
hallhato, és az AUTO felirat villogni kezd.

O®A sité funkcidkivalaszté és hémérséklet-
szabalyzo forgatégombjait allitsa kikapcsolt
allasba.

®A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja meg
valamelyik gombot (1, 2, vagy 3); az AUTO jel
kialszik, és a kijelzé6n megjelenik az id6.
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Figyelem!

A bedllitott adatok barmikor ellenérizheték
és megvaltoztathatok. Amennyiben azon-
ban a sit6 félautomata vagy automata
Uzemmodba van kapcsolva, akkor a pontos
id6 beallitdsan nem lehet valtoztatni.

22



ENNEKTPOHEH NPOIrPAMATOP

A
= Q :,Tj, PyHKUMK

OK — byToH 3a nsbupaHe
Ha pyHKuMM 1

< - byton“-* 2
> — byToH*-“ 3
HACTPOWKA HA BPEMETO

Cnep kaTo cTe BKMYunu kabena 3a en.
3axpaHBaHe B KOHTaKTa UNu Npu U3K4YBa-
He B Cryyaw Ha NpekbCBaHe Ha en. 3ax-
paHBaHETO, BbPXY AMCNIIEN e ce NOosSBY
murawo 0:00:
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®HartucHeTe 6yTOH 1, Torasa Ha aucnnes Lie
ce nosiem &y,
®HacTponTte BpeMeTo ¢ rnomotla Ha 6yTo-

HuUTE 3 1n 2.

Ha 7 cekyHau crep kaTto e 6Uno HacTpoeHo
BPeMeTo, HOBUTE [aHHu e Gbaat 3ana-
METEHMU.

Mo-KbCHO MOXe fa ce Kopurmpa HacTpoiikaTa
Ha BpeMeTo Ype3 eqHOBPEMEHHO HaTUCKaHe
Ha GyToHuUTe 2 1 3. Cnep KaTo HaTWUCHeTe
CeH3opuTe LUmMdpuTe Ha aucnnes Lie 3ano-
yHaT Aa nyncupar. Cnen ToBa MoxeTe Ja
Kopuruparte BpemeTo

BHumaHue!

AKO BpPEMETO He € HacTPOEeHO MpPaBUITHO,
13nonsBaHeTo Ha dypHaTa Lie 6bae HEBb3-
MOXHO.

XPOHOMETbBHP

XpoHOMEeTbpa MOXe Aa ce BKI4YM Mo
BCSIKO Bpeme, B 3aBMCMMOCT OT ApyruTe
dyHKUMK. Tolh MOxxe aa ce HacTpown oT 1
MUHYTa Ao 23 4aca 1 59 MUHyTK.

3a pa HacTpouTe XpoHOMeTbpa Tpsibea Aa:

®HatvucHerte ByToH 1, cnep KoeTo Ha AMCH-
nesi LLe MosiBM Murall, Tosu 3Hak [\
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®HacTpowTe XxpoHOMeTbpa C NOMOLLA Ha
OyToHuTE 3 1 2.

HacTpoiikaTa 3a Bpeme Lie ce nosiBu Ha
pucnnes,, a yHkumsta curdan L\ we
CBETH.

®HatucHete 6ytoHnTe 1, 2 unun 3 3a ga
cnpete curHana, PyHKUMsATa curHan Lie
3aracHe a Ha gvcnnes Le nosiBu Hopmarl-
HOTO BpeMe.

BHumaHue!

Ako curHana 3a anapma He e CrpsiH Mexa-
HWUYHO, TOMW LLIe Ce Cnpe aBTOMAaTU4HO crnes
NpUGNMU3NTENHO 7 MUHYTMK.



NONYABTOMATUYHO U3MNOJN3BAHE

Ako cypHaTa TpsibBa fa 6bae cripsiHa B
onpeneneHo Bpeme, Tpsbea Aa:

®HaTuncHeTe ByTOH 3a M3bupaHe Ha DyHK-
ums 1 BYTOH 3a perynupaHe Ha Temnepary-
paTa B 3aBMCUMOCT OT TOBa Kak uckaTe aa
paboTu cypHarta.

®HaTtncHeTe OyTOH 1 gokaTo Ha ancnnes
ce nosBu:

®HacTpoiTe xenaHoTo Bpeme ¢ nomMolla
Ha ByToHuTE 3 1 2, Ha CTOMHOCT Mexay 1
muHyTa 1 10 yaca.

HacTponkara 3a Bpeme Le 6bae 3anameTeHa
cnep NpubnuanTenHo 7 cekyHau, a Ha aucn-
nes we ce noseu yHkumatTa AUTO.

Cnep kaTo HacTponkaTta 3a BpemMe NpuKoYm,
dypHaTa cnupa aBTOMaTU4HO, CUrHana 3a
anapma e BKIoYeH a pyHKumsaTa curHan
AUTO cBeT murato oTHOBO;

®HacTtpowTte 6yToHa Ha pyHKUMA dypHa U
OyTOH 3a perynupaHe Ha Temneparypara B
NONOXeEHNe N3KMIOYEHO.

®HatucHete 6yToH 1, 2 unu 3 3a ga cnpete
curHana; yHKUMsiTa curHan e crpe a Ha
aucnnes Lie ce nosiBu HoOpMarHoTO BpeMe.

BHumaHue!

Mpu dypHUTE, KOUTO MMAT BYTOH 3a KOH-
Tpor, 6yToHa 3a PyHKUMM € NHTEerpupaH
3aefHo ¢ OyToHa 3a Temneparypathe.
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ABTOMATUYHO U3NON3BAHE

B cniyyan, ye coypHaTta TpsibBa Aa 6bae BKIo-
YyeHa B crief onpeferneHo Bpeme 1 Tpsibeaga
ce crpsHa B TOYEH Yac, ToraBa Tpsbsa Aa
HacTpouTe BPEMETO 3a NoNn3BaHe U 3aBbpLU-
BaHe Ha nporpamara:

®HatucHete 6yToH 1 gokaTo Ha gucnnes
ce nosiBu:

®HacTpoiiTe xenaHoTo BpemMe C nomMotla
Ha ByToHuTE 3 1 2

®HaTtuncHeTe OyTOH 1 fokaTo Ha aucnnes
ce nossu:

o-HCc>
NN

®HacTpoviTe BpeMeTo 3a cnvpaHe (Bpeme
3a NpuKniYBaHe Ha paboTta) ¢ nomolla Ha
OyTOHUTE 3 1 2, KOETO € OrpaHUYEeHO 3a
nepvog ot 23 yaca n 59 MUHyTU.

®HacTpovite OyToHa 3a hyHKLMA Ha dyp-
HaTa n ByToHa Ha xenaHaTa TemnepaTtypa
Ha yHKLMSA Ha KOATO XenaeTe aa pabotn

dypHarta.



ABTOMATUYHO U3MNOJISBAHE

®yHkumata AUTO e BkntoveHa; dypHarta e
3anoyHe fa paboTu B ToUKaTa Ha pasnukaTa
Mexay BpeMeTo 3a NpuknoyBaHe Ha paboTa
N BPeMeTOo 3a PyHKUMOHMPaHe (Hanpumep,
BPEMETO 3a (PYHKUMOHMpaHEe e HacTPOEHO
Ha Ha efuWH Yac, BPEMETO 3a M3MNon3saHe e
HacTpoeHo Ha 14:00, dpypHaTa Le 3anoyHe
Aa dyHkumoHupa B 13:00 yaca).

ToraBa koraTto pypHaTa CTUrHEe KbM Kpas
Ha BpemeTo 3a (PyHKUMOHUpaHe, Le crpe
aBTOMaTun4HoO, anapmMaTta LWe ce BKI4YnN a
dyHkumnata AUTO we 3anoyHe ga ceetu
MwuraLlo.

®HacTtpowTte 6yToHa 3a PyHKUMOHMPaHE Ha
dypHaTa 1 To3u 3a perynupaHe Ha Temne-
paTypaTa B CPSiHO NOMOXeHUE.

®HatucHete 6yToH 1, 2 unu 3 3a ga cnpete
anapmarta; dpyHkumaTa AUTO e cnpe a
BbpXY OUCMNEes Lie ce NOsiBU HOPMarnHoTO
Bpeme.

AHYINUPAHE HA HACTPOMKUTE

XpoHOMeTbpa 1 HacTpoMKMTe 3a aBToMa-
TU4Ha (*)yHKLWIﬂ MoraT aa ce aHynupart BbB
BCEKN MOMEHT.

AHynvpaHe Ha HacTpPOWKMTE 3a aBToMaTU4Ha
yHKUMSA:
HaTncHeTe oTHOBO OyTOHWUTE 2 U 3 eaHo-
BPEMEHO.

3a fa aHynvpare HacTpoWKkuTe Ha
XpPOHOMETBPA :

HaTtncHeTe 6yToH 1 3a oa n3bepeTte HacTpoW-
KMTE Ha XPOHOMETbpA.

HaTucHeTe oTHOBO ByTOHUTE 2 1 3.

NMPOMAHA HA MNMPEAYNPEAWUTEN-
HUA 3BYK HA XPOHOMETBHPA

CwvrHana Ha XpoHOMeTbpa MOoXe [a ce Npo-
MEHM MO CrefHNUst HaumH:

HatucHete 6yToHWTE 2 1 3 eQHOBPEMEHO.
IMGepeTe byHKUMATa “tone” (3BYK) C nomMoLLa
Ha ByToH 1, n3obpaxxeHneTo BbpXy AUCMes
LLe 3anoyHe 4a CBETU MUraLlo:

e C OyTOH 2 HaTucHeTe noaxoaawms 6yToH
oT 1 oo 3 3a Aa HanpaBuTe XenaHaTta Hac-
Tpowika.



ELEKTRONSKI PROGRAMATOR

A -funkcije
S QY )

OK - dugme za odabir funkcija 1
< - «-« dugme 2
> - «+» dugme 3

PODESAVANJE VREMENA

Nakon priklju€ivanja na napajanje strujom
ili ponovnog priklju€ivanja posle nestanka

el.energije, na displeju treperi; 000
LT
S A
< OK >
2 1 3

Pritisnite dugme 1 i tada ¢e se na displeju
pokazati &Y ,

Podesite vreme pomoc¢u dugmica 3 i 2.
7 sekundi nakon podeSavanja vremena, novi
datum ¢e biti sacuvan.

Korekciju vremena mozemo da izvr§imo
kasnije istovremeno pritiS€uc¢i dugmica 2 i
3, indikatori na displeju pocinju da titraju.
Posle toga mozemo da ispravimo aktualno
vreme.

Paznja!
Ako niste podesili tatno vreme, onda nije
moguc¢ pravilan rad rerne.

TAJMER

Tajmer mozete aktivirati bilo u koje vreme,
bez obzira na druge funkcije. Tajmer se moze
podesiti od 1 minute sve do 23h 59minuta.
Da biste podesili tajmer treba da:

Pritisnite dugme 1 i tada ¢e se na displeju
pokazati trepcuce L\
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Podesite tajmer pomoc¢u dugmica 3 i 2.

PodeSeno vreme ¢e se prikazati na displeju
i signalna funkcija Q je aktivna.

Pritisnite dugmicée 1,2 ili 3 da biste iskljucili
zvucni signal, tada se signalna funkcija
isklju€uje a na displeju se pokazuje tekuce
vreme.

Paznja!

Ako niste ru¢no iskljucili signal alarma,
on ¢e se nakon otprilike 7 minuta iskl-
juciti automatski.



POLU-AUTOMATSKE OPERACIJE

Ukoliko rerna treba da se isklju¢i u datom
vremenu, onda bi trebalo da:

Postavite dugme za odabir programa rerne
i dugme za podeSavanje temperature na
Zeljenu poziciju.

IPritiskajte dugme 1 dok se na displeju ne
prikaze:

Podesite zeljeno vreme pomoc¢u dugmica 3 i
2, u opsegu od 1 minuta do 10 ¢asova.
Podeseno vreme ¢e se umemorsati nakon 7
sekundi, a na displeju ¢e se prikazati AUTO
funkcija.

Kada podeSeno vreme istekne, rerna se au-
tomatski iskljuCuje, aktivira se zvuk alarma i
signalna funkcija AUTO ponovo treperi.

Podesite dugme za odabir funkcija rerne
i dugme za podeSavanje temperature na
poziciju ISKLJUCENO:

Pritiskajte dugmice 1,2 i 3 kako biste iskljucili
signal, signalna funkcija ¢e se iskljuciti a na
displeju ¢e se prikazati teku¢e vreme.

Paznja!
Kod rerni koje imaju samo jedno
komandno dugme, dugme za pode-
Savanje funkcija rerne je povezano
sa dugmetom za podeSavanje tem-
perature.
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AUTOMATSKI RAD

Ako Zelite da se rerna ukljuci na odredeno
vreme i isklju€i u neko odredeno vreme,
onda treba da podesite vreme rada i kraj
vremene rada:

Pritiskajte dugme 1 dok se na displeju ne
prikaze

Podesite zeljeno vreme pomocéu dugmica 3 i
2, u opsegu od 1 minuta do 10 Casova.
IPritiskajte dugme 1 dok se na displeju ne
prikaze:

A': Pr— :I -’
b I I |
< OK >

Podesite vreme isklju€ivanja (kraj rada) po-
mocu dugmica 3 i 2, a koje je ograni¢eno na
period od 23 sata i 59 minuta od trenutnog
vremena.

Podesite dugme za odabir funkcija i dugme
za podeSavanje temperature na Zeljenu
poziciju.

Sada je aktivna funkcija AUTO; rerna ¢e
poceti da radi od vremenskog trenutka Kkoji
je razlika izmedu podesenog kraja programa
i trajanja programa (npr. podeSeno trajanje
programa je 1 sat a podeSen zavrSetak je
14.00, tako da ¢e rerna automatski poceti
da radi u 13.00).

Kada dode do kraja programa, rerna ¢e se
automatski iskljuciti, aktivirace se alarm i
funkcija AUTO ¢&e ponovo trepereti.



AUTOMATSKI RAD

Podesite dugme za odabir funkcija rerne
i dugme za pode8avanje temperature na
poziciju ISKLJUCENO.

Pritiskajte dugmice 1,2 i 3 kako biste iskljucili
alarm, funkcija AUTO ¢e se iskljuciti a na
displeju ¢e se prikazati teku¢e vreme.

PONISTAVANJE PODESAVANJA

Tajmer i automatsku funkciju mozete ponistiti
bilo u koje vreme.

Ponistite podeSenu automatsku funkciju:
Pritisnite istovremeno dugmice 2 i 3.
Ponistite podeSen tajmer:

Pritisnite dugme 1 da podesite tajmer,
Ponovo pritisnite dugmice 2 i 3.

PROMENITE ZVUK TAJMERA

Zvuk tajmera mozete promeniti na slededi
nacin:

Pritisnite istovremeno dugmiée 2 i 3.
Izaberite funkciju «tona» pomoc¢u dugmicéa 1,
i displej ¢e poceti da blinka:

|- |
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< OK >

Pomocu dugmica izaberite opciju od 1 do 3
koju zelite.



TAUMEP

& 0

No3Ha4eHHsA poboumnx dpyHKLin
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OK - kHoMnka BMOOpPY (hyHKLiA poboTK npo-
rpamaropa 1

< - KHomMka ,-” 2

> - KHomka ,+” 3

HanawTtyBaHHA NOTO4YHOro 4Yacy

Micnsa nigkntoyeHHs 0o Mepexi abo noBTop-
HOrO YBIMKHEHHS! MiCNsi 3HUKHEHHS! XKUBMNEH-
HA Yy Mepexi, gucnnen nokasye 0.00.

. T
S I I
< OK >
2 1 3

@HATUCHITb Ha KHOMKa 1, Anucnnen nokasye
®BCTaHOBITb MOTOYHUI YaC, BUKOPUCTOBYHOUN
KHOMOK 2 Ta 3.

Micns 3aBepweHHs 6. 7 cek. nicna &Y 3a-
BEpPLUEHHSA onepauii HanawTyBaHHSA Yacy,
HOBI AaHHi ByayTb 3aHeceHi 40 nam’aTi.

HanawTtyBaHHsA yacy moxe 6yTn BMKOHaHe
nisHiwe, ogHOYACHUM HaATUCKAHHAM Ha
JaTtuvky 2 i 3, Konv Ha aucnnei NoYHyTb
mMuraT nokasHuku. icns uboro BM MOXeTe
BCTAHOBMTW NMOTOYHUI Yac.

YBaral!
Be3 HanalTyBaHHS NOTOYHOTO Yacy He-
MOXnMBa poboTa AyXOBKM.
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TAUMEP XBUNWH

TariMep XBUIMH MOXHAa aKTuBI3yBaTu y Oyab-
AKAN MOMEHT, HEe AMBMAYMCb Ha aKTUBHUM
CTaH iHWKUX yHKUiM nporpamaTopa. Yac
pobOoTM BUCTaBNAETLCA B Mexax Big 1 xBu-
NnHKM 0o 23 roavH 59 xBunuH. Ans Toro, wob
HanawTyBaT TaMep XBUINWH, HeObXiaHO:
®HATUCHITb Ta NPUTPUMYMTE KHOMKA 1, NOKK
Ha aucnnei He 3'ABUTbCA:

-
-
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-
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@ B/ICTABUTU MNOTPIOHMIA Yac poboTn xBu-
TNMHHOTO TariMepa 3a A0MOMOroK KHOMKaMu
3T1a2
HanawToBaHun 4ac
KasyetbCa Ha  gucnnerl,
Q BUCBIYYETbCA Ha gucnnei.

XBUMNWHHUKA  MO-
a  dyHKUiga

@ [1ns BMMKHEHHSI CUrHany HaTUCHYTU Ha
kHonka 1, 2 a6o 3. 3Ha4ok PyHKLUii NOTyX He,
a gucnnen 6yge nokadyBaTu MOTOYHMI Yac.

Yeara!

AKWO 3BYKOBUIM CUTHAN He BUMKHETbCS
py4YHMM CocoboM, TO BiH YBIMKHETbLCH aBTO-
MaTU4YHO NPUBIM3HO Yepes 7 XBUIWH.



HAMIBABTOMATUYHUIA PEXUM

ans Toro, wob AyxoBKa yBiMKHyrnach y BU-
3HaYeHu yac:

@BCTAHOBITb PYYKY (DYHKLIT AYXOBKM Ta pyyKy
TEPMOPETYIMIOBaHHSA Y PEXNM, 3a SKUX NOBU-
HHa MpauBaTh LyXOBKa,

@HATUCHITb Ta NPUTPUMYITE KHOMKa 1, MOKM
Ha gucnnei He 3'IBUTbCS:

@ BCTaHOBITb NOTPIOHMIA Yac poboTK 3a fomno-
MOrOH0 KHOMKamm 2 Ta 3 B Mexax ¢ 1 XBUnmHu
0o 10 roauH.

HanawTtoBaHuii Yac 3anam’siTaeTbCsl Npu-
6nn3Ho 4yepes 7 cek, AMCNNEN 3HOBY MOKa-
e MOTOYHWUIA Yac Npu YBIMKHEHUIN OYHKLIT
AUTO. MMicnsa 3akiHYeHHA 3agaHoro 4acy
[yXOBKa BMMKHETbCS aBTOMaTU4YHO. YBi-
MKHETbCS 3BYKOBWIA curHan, a pyHkuigs AUTO
noyHe GnumaTtu.

@BCTaHOBITb PYYKM PYHKLT AYXOBKM 1 TEPMO-
perynoBaHHsA Ha PeXNM «BUMKHEHOY,
®HaTUCHYTWN Ha kHonka 1, 2 abo 3 gnsa Bu-
MKHEHHs1 curHany; doyHkuiss AUTO noracHe, a
aucnnen 0yge nokasyBaTy NOTOYHUIA Yac.

YBaral!

Y OyxoBKax, AKi OCHalLeHi OAHIE PYyYKOH
ynpaeniHHA, pyyvka yHKLUIN OYyXOBKU Npu-
€dHaHa o Tepmoperynstopa.

ABTOMATUYHUNA PEXXUM

AKLO OyXOBKY HEOOXiOHO YBIMKHYTM Ha NeB-
HWUIA pOoBGOYMIA Yac Ta y NEBHUI YaC BUMKHYTH,
HeoOXxigHO HanalwTyBaTh Yac poboTtn Ta 4yac
3aBepLUEeHHsi poboTu:

@ HATUCHITb Ta NPUTPUMYIMTE KHOMKa 1, NOKK
Ha aucnnei He BUCBITUTBLCS:

@®BCTaHOBITbL NOTPIBGHMI Yac poboTu 3a Aono-
MOrOK KHOMkamu 2 Ta 3 B Mexax ¢ 1 XBUINnHM
0o 10 roguH.

@ HATUCHITb Ta NPUTPUMYINTE KHOMKa 1, NoKn
Ha gucnnei He 3’ABUTbCS:

@HanNalTYNTe Yac BUMKHEHHS (3aBEPLUEHHS
po6oTu) kKHoMkamu 3 Ta 2, ke He NepeBuLLYyE
23 roguH 59 xBuUnuH,

@BCTaHOBITb PYYKY (DYHKLLT AYXOBKM Ta pyyKy
TepmoperyntoBaHHs B NOTPIOHI nosuuii, 3a
SIKMX MOBUHHA MpaLoBaTh OyX0BKa.



ABTOMATUYHUNA PEXXUM

®yHkuis AUTO BucsivyeTbes, poboTta ay-
XOBKUW PO3MOYHETLCH, BPAXOBYHOUN Pi3HULIIO
MiXX BCTAHOBMEHNM 4YacOM 3aBEpLLEHHS pPo-
60TK Ta HanawToBaHMM YacoMm poboTn Ayxo-
BKV (Hanpuknag, HanawToBaHuin Yac poboTu
DYXOBKM CTaHOBWTb 1 rOAUHY, a HanawToBa-
HWIA Yac 3aBepLueHHs poboTn14.00. [lyxoBka
yBiMKHETbCS aBToMaTuyHo o 13.00).

Konu HacTaHe yac 3aBeplueHHsA poboTw,
OYyXOBKa BMMKHETbCH aBTOMaTWU4HO, YBi-
MKHETbCS 3BYKOBUIA CUrHar, a pyHKLigs AUTO
Ha gucnnei novyHe bnumatu.

®BCTAHOBITb PYYKN (PYHKLIN SyXOBKM 1 Tep-
MOPETYOBaHHSA Ha PEXUM «BUMKHEHOY,
@®HATUCHYTU Ha KHomka 1,2 abo 3 ans Bu-
MKHeHHs curHany; dyHkuig AUTO noracHe, a
aucnnen dyge nokasyBaTy NOTOYHUIA Yac.
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BIOMIHA HATNTALUTYBAHb

Y OyOb-SIKMA MOMEHT MOXHa BiAMIHUTK
Ha nawTyBaHHSA XBUIWHHWA TavMep 4u
dyHKUii aBTOMaTnyHoi poboTn. BigmiHa
HanawTyBaHb aBTOMaTU4HOI poboTu:
®01HOYACHO HAaTUCHYTW KHoMka 2 Ta 3,
BigmiHa HanawTyBaHb TanMep XBUIUH:
oxHonka 1 obpaTtv yHKUIT XBUIMHHWIA
Tanmep,

@®[10BTOPHO HATUCHYTU KHOMKa 2 Ta 3.

3MIHA TOHY 3BYKOBOI'O
CUTHANY

TOH 3BYKOBOrO CUrHamy MOXHa 3MiHWUTU
HacTYMHUM YUMHOM:

®01HOYACHO HAaTUCHYTW Ha KHOMKa 2 n 3,
®kHonka 1 06patn PyHKLII0 «TOH», 3HAYEHHS
Ha gucnnei 6yayTe 6nvmatu:

|
U |
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=

OK

®kHoMka 2 obpaTu BIigNOBIOHWA TOH Y

nianasoni Big 1 go 3.
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- XKYMbIC (PYHKLMANAPbIHbIH,
6enrineHynepi
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OK - GarpapnamMarsblll XYMbICbIHbIH
dyHKUMsnapbiH TaHaay 6acTteipma 1

< - bactbipma ,-” 2

> - bactbipma ,+” 3

AFI:IM,anbI YaKbITTbl OpHaTy

>Kenire KocblnFaHHaH HeMece xenife KepHey
)XOFarnfaHHaH KeniH KanTa KocblfiFaHHaH KeliH
avcnnewn 0.00 kepcetenj xaHe AUTO xasybl
XKbINbINbIKTaWAbl { LWL u
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2 1 3
o (11}
ebacTbipma bGacbiHbI3, gucnnen
Kepcetepi.

e 2 xoHe 3 GacTbipManapbiMeH KorgaHa
OTbIPbIN, afbiMAarbl yakbITTbl OPHATHIHBI3

YakbITTbl OpHaTy GONMbIHWAa onepauuns
asiKTanfaHHaH KeviH wamameH 7 MUHYT 6TKeH
COH, XXaHa AepeKTep xaablfa eHrisineai.

YakbITThl 2 xaHe 3 GacTblpma KongaHa
OTbIpbIN, Kewipek TyseTyre e 6onaabl.
OcblfaH KeniH afbiMAafbl yakbiTKa
esrepicTepai eHrisyre 6bonaaei.

Hasap ayaapbiHbI3!

AfbiMaarbl yakblTTbl OpHaTyChbI3
YPMeneLTiH XYMbIC >Kacaybl MYMKiH
emec.

MUHYTTbIK TAUMEP

MwuHyTTBIK TaliMepai GargapnamarblThiH
6acka dyHkuManapblHbiH GenceHpai
XargablHa kKapaMacTaH, Ke3 KenreH yakpiTTa
6enceHpipyre 6onagbl. XXyMmbIiC yakbiTbl
1 MuHyTTaH 23 carat 59 MuUHyTKa AewiHri
apanblkTa Korbinagbl. MUHYTTbIK Tanmepai
OpHaTy YLUiH;

o1 GacTbipma 6acbiHbI3, gucnnen Q
KepceTepi.
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e 3 xoHe 2 GacTbipManapbiMeH KemerimeH
MUHYTTbIK TANMeEpP XXYMbICbIHbIH Ka)XeT
YyaKbITblH OPHATbIHBI3.
MWHYTTBIKTbIH OpHaTbINfaH YaKblThbl
aucnnenge kepcertinegi, an Q PYHKUMACHI
aucnnenae xaHaabl.

OpHaTtblinFaH yakblT ©TKEH COH, OblObICTbIK
curHan Kocunanbl.Q PYyHKLUMSACHI
XbINbINbIKTak 6actangbl.

e CurHangpl ceHgipy yuwiH 1, 2 Hemece 3
b6actblpMa 6acbiHbI3. PYHKLMAHBIH Genrici
ewleai, an gucnnen arbiMAarbl yakbITThl
KepceTepi.

Haszap ayaapbiHbI3!

Erep ObIGbICTBIK CUrHAN KOJMIMEH
GanTay aaici apkbinbl KocbliMaca, orn
LwamameH 7 MWHYTTaH COH aBTOMaTTbl
TypOe Kocbiiaabl.



XXAPTbINTAX ABTOMATTbI PEXIM
YpmeneLw 6enrini yakblTTa CeHyi yLUiH:

o ypMeneL PYHKUMACBIHbIK TYTKACbIH XaHe
TepMOpeTTeYAiH TYTKAaCblH YpMeneLL XXyMbIC

)Kacaybl KaXeT XaffaiiFa opHaTbIHbI3,

e 1 GacTbipma 6acbiHpI3 XXaHe aucnnenge:

GeviHeci nanga bonfFaHLwa ycran TypbiHbI3.
e 2 xoHe 3 GacTbipManapbIMeH KemeriMeH
1 muHyTTaH 10 cafaTka geniHri apanbikTa
KaXeT >KyMbIC yaKbITbIH OPHaTbIHbI3.

OpHaTbInfFaH yakblT LUIaMaMeH 7 CeKyHaTaH
KeWiH xaablga cakTanbiHabl, XXaHbIn TypfaH
AUTO dyHKumsAcel bapbicbiHga gucnnen
KarTagaH afbIMAarbl yakbITTbl KepceTes,.
OpHaTtblniFaH yakblT 6TKEH COH ypmeneL
aBTOMaTThl TypAae ceHaipineai. OblObICTbIK
curHan koceinagbl, an AUTO dyHKkuuscel
XbINbINbIKTaM 6actanabi.

eypmMenew QYHKUUACBIHbIH XoHe
TepMopeTTeyaiH TYTKacblH «COHAIpyni»
XaffaviblHa OpHaTbIHbI3,

e curHangbl ceHAipy ywiH 1, 2 Hemece 3
H6acTbipma 6acbiHbi3; AUTO dyHKumachl
eweni, an gucnnen afbiMaarbl yakbITTbl
Kepcetep,i.

ABTOMATTbI PEXIM

Erep ypmenewuTi 6enrini xKymbiC yakbITbiHAA
KOCY >KeHe OpHaTbIfFaH yaKbITTa CoHAipy KaxeT
bornca, XyMbIC YaKbITbIH X8HEe XYMbICTbIH
asikTany yakbITblH OPHaTY KaXeT:

® 1 HGacTtbipma BacbkIHpI3 XeHe aucnnenae:

OelHeci naga 6onFaHwa ycran TypbiHbI3

e 2 xoHe 3 GacTblpManapbiMeH KemerimeH
1 muHyTTaH 10 caraTka geniHri apanbikTa
KaXKET KYMbIC YaKbITbIH OPHATbIHbI3.

e 1 GacTbipma BacbIHbI3 XaHe ancnnenge:
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OenHeci narga 6onFaHLwa ycran TypbiHpI3.
e 3 xoHe 2 GacTbipManapbiMeH KemerimeH
23 cafat 59 MuHyTTaH apTblk GonmanTbIH
COHAIpY (KYMbICTbIH, asikTanybl) yakbITbIH
OpHaTbIHbI3



ABTOMATTbI PEXIM

e ypmenew (PYHKUMACbIHbIH TYTKaCbIH
)KoHe TepMOpeTTeyAiH TyTKacblH ypMeneLl
XYMbIC XacaWTblH KaxeT xaffawnfa
opHaTbiHbI3 AUTO dyHKUMACHI KaHagbl,
XKYMbIC asiKTanyblHbIH OpHaTbIIFAH yaKbITbl
MEH ypMeneLl XYMbICbIHbIH OpHaTbINFaH
yakKblTbl apacblHAafbl anblpMaLlbibIKTbI
eckepe OTbIpbiN, YPMENewTiH XXyMbICbl
HacTtanagbl (Mbicanbl, ypMeneLL >XyMbICbIHbIH
OopHaTblIFaH yakbiThl 1 caFaTtka, an >XyMbicC
asiKkTanyblHblH OpHaTbinFaH yakbiTbl 14.00
caraTtka TeH 6onagbl. Ypmenelw aBToMaTtThbl
Typae carat 13.00 kocbinagbl.)

JKyYMbICTbIH, asikTany yakbITbl XXeTKEH Kesae,
ypmMmernew aBTomMatTbl TypAe ceHaipineni,
OblbbicThIK Genri 6epineni, an gucnnenge
AUTO byHKUMSCBI XbiNbInbiKTank 6actangbl

eypMenew QYHKUUSACBIHbIH XaHE
TepMopeTTeyAaiH TYTKaCblH «COHAIpYyNi»
XaraalnblHa OpHaTbIHbI3,

ecurHangbl ceHaipy ywiH 1, 2 Hemece 3
H6acTbipma 6acbiHbi3; AUTO dyHKumMachl
ewepni, an gucnnen afbiMaafbl yakbITThbl
KepceTepi.
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BANTAYNAPObI KOO

Kes kenreH yakbITTa MUHYTTbIK TakMepaiH
HemMece aBTOMAaTThl XYMbIC Xacay
PyHKUMACBIHBIH 6anTaynapbiH 6ongpipmayFa
oonagabl.

ABTOMAaTTbI )KyMbIC XacayablH 6anTaynapbiH
6onabipmay:

e Oip yakbITTa 2 xaHe 3 6acTbipmanapbiMeH
6acbIHbI3,

MuHyTTBIK TanMeppiH GantaynapbiH
6onabipmay:

e 1 GaTbipmMa apKbinbl MUHYTTBIK TalMepaiH,
PYHKUMACBHIH TaHOAHbI3,

e 2 xoHe 3 GacTbipManapbiMeH KanTa
0acbliHbI3,

AbIBbICTbIK CUTHAN YHIH
©3rEPTY

[bIObICTbIK CUrHan yHiH TOMeHAeriaen Typae
e3repTyre 6onagpl:

o6ip yakbITTa 2 xaHe 3 GacTbipManapbIMeH
6acblHbI3,

o1 GaTbipMa apkbifbl «YH» PYHKLMACHIH
TaHAaHbI3, gucnnewngeri MoH
XKbINbINbIKTaNObI.:
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e 2 6acTtbipma 1-geH 3-ke aeniHri apanbikta
CoWKec yHAi TaHOaHbI3









